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@ Product description @ Description du produit @ Opis produktu
@ Produktbeschreibung © Onucanue npogykra @ Descrierea produsului
® Descripcién del producto @ Descrigdo do Produto @ Uriin Agiklamasi

@ 1. LINE/OFF/POINT switch. 2. Outlet for laser line. 3. Outlet for laser point b 4. Horizontal spirit level. 5. Vertical spirit level.
6. Supporting points. 7. Battery compartment cover. 8. Aluminium base face. 9. Magnets. 10. Metal surface for point operation.
11. Metal surface for line operation. 12. Adjusting screw of wall holder. 13. Hanging hole. 14. M6.35x1.25 thread for tripod.

@ 1. Commutateur LIGNE/ARRET/POINT. 2. Sortie pour ligne laser. 3. Sortie pour point laser b 4. Niveau & bulle horizontal.
5. Niveau a bulle vertical. 6. Points d’appui. 7. Couvercle du compartiment des piles. 8. Surface de base en aluminium.
9. Aimants. 10. Surface en métal pour opération de pointage. 11. Surface en métal pour opération d’alignement.
12. Vis de réglage du support mural. 13. Trou de suspension. 14. Filetage pour trépied M6,35 x 1,25.

@ 1. Przetgcznik LINE/OFF/POINT (Wigzka/Wyt./Punkt) 2. Wylot wigzki lasera. 3. Wylot punktu laserowego b 4. Poziomica
pozioma. 5. Poziomica pionowa. 6. Punkty podparcia. 7. Pokrywa komory baterii. 8. Powierzchnia podstawy z aluminium.
9. Magnesy. 10. Metalowa powierzchnia obstugi punktu. 11. Metalowa powierzchnia obstugi wigzki. 12. Sruba regulacyjna
wspornika $ciennego. 13. Otwor do zawieszania. 14. Gwint M6.35x%1,25 pod statyw.

@ 1. Schalter STRAHL/AUS/PUNKT. 2. Auslasséffnung fiir Laserstrah
Wasserwaage. 5. Senkrechte Wasserwaage. 6. Stlitzpunkte. 7. Abdeckung des Batteriefachs. 8. Stirnseite des
Aluminiumsockels. 9. Magnete. 10. Metalloberflache fiir Punktbetrieb. 11. Metalloberflache fiir Strahlbetrieb.

12. Einstellschraube fiir Wandhalterung. 13. Offnung zum Aufhingen. 14. Gewinde M6,35 x 1,25 fiir Stativ.

@ 1. Nepeknioyartens LINE/OFF/POINT (IMHUA/BBIKI./TOYKA). 2. OTBepcTue ana nuHum nasepa. 3.0TBepcTue Ans TO4KM
nasepa b 4. flopu3oHTanbHbLIN CAMPTOBOW YpOBEHbL. 5. BepTukanbHbIn CMpPTOBON ypoBeHb. 6. BcnomoratenbHble TouUKM.
7.Kpbiwka 6aTtapeiHoro otceka. 8. [nockocTb anoMnHMeBoro ocHoBaHus. 9. MarHutbl. 10. MeTannuyeckasi NOBepXHOCTb Ansi
To4YeuHoro nameperusi. 11. Metannuyeckasi NOBEPXHOCTb A1 NMMHENHOTO n3mepeHusi. 12. PerynupoBoYHbIN BUHT HACTEHHOTO
nepxatensi. 13. OteBepcTve Ans noaselwuvBanus. 14. Pesbba nog wratme M6,35 x 1,25.

@ 1. Comutator pentru LINE/OFF/POINT (LINIE/OPRIRE/PUNCT). 2. lesire pentru linia laser. 3. esire pentru punctul laser b
4. Nivela cu bula de aer pentru orizontalitate. 5. Nivela cu bula de aer pentru verticalitate. 6. Puncte de sustinere. 7. Capac
compartiment baterie. 8. Fata cu baza din aluminiu. 9. Magneti. 10. Suprafata metalica pentru utilizarea punctului.

11. Suprafata metalica pentru utilizarea liniei. 12. Surub de reglare al suportului de perete. 13. Orificiu de suspendare.
14. Filet M 6,35 x 1,25 pentru trepied.

@ 1. Interruptor LINE/OFF/POINT. 2. Salida de linea laser. 3. Salida de punto laser b 4.Nivel de burbuja horizontal. 5. Nivel de
burbuja vertical. 6. Puntos de apoyo. 7. Tapa de compartimento de pilas. 8. Cara con base de aluminio. 9. Imanes.

10. Superficie metalica para funcionamiento de punto. 11. Superficie metalica para funcionamiento de linea. 12. Tornillo de
ajuste de soporte para pared. 13. Agujero para colgar. 14. Rosca M6 0,35x1,25 para tripode.

@ 1. Interruptor de LINHA/DESLIGADO/PONTO. 2. Saida para linha
de ar horizontal. 5. Nivel de bolha de ar vertical. 6. Pontos de suporte. 7. Tampa do compartimento da pilha. 8. Face de
base de aluminio. 9. imanes. 10. Superficie metalica para um funcionamento por ponto. 11. Superficie metalica para um
funcionamento por linha. 12. Parafuso de ajuste do suporte de parede. 13. Orificio para pendurar. 14. Rosca M6.35x 1.25
para tripé.

@ 1. LINE/OFF/POINT (CiZGI/KAPAMA/NOKTA) anahtari. 2. Lazer gizgisi gikisl. 3. Lazer noktasi gikisi b 4. Yatay su terazisi.
5. Dikey su terazisi. 6. Destekleyici noktalar. 7. Pil bolmesi kapagi. 8. Aliminyum tabanli ylizey. 9. Miknatislar. 10. Nokta
islemi icin metal yuzey. 11. Cizgi islemi igin metal ylizey. 12. Duvar tutucusunun ayar vidasi. 13. Asma halkasi. 14. Tripod igin
M 6,35 x 1,25 vida.
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@ Use

Before you start

m General laser safety warnings

IMPORTANT:

» Please read this instruction manual carefully before using the product, and
familiarise yourself with the operation, adjustments, and functions of the
various switches.

» Consider and follow the safety and operating instructions in order to avoid
possible risks and hazards.

» Keep these instructions for future use. If the product is passed on to a third
party then these instructions must be included.

WARNING! Danger of permanent eye injury!
» Laser radiation! Do not stare into beam.
» Class Il laser product.

WARNING!
» DO NOT operate the tool around children or pets, this product is not a toy and is

not intended for use by children.
» DO NOT remove or destroy any label appearing on this instrument.

» DO NOT stare directly at the laser beam, as this can cause blindness. Only turn
the laser ON when being used.

» DO NOT place the tool in a position that may cause anyone to stare at the laser
beam, whether intentionally or unintentionally, and ensure bystanders are aware
of the dangers.

* DO NOT point the laser beam emitted by the instrument at people or animals.

» DO NOT point the laser onto shiny or reflective surfaces such as glass or polished
metals, as this could reflect the beam back at the operator or passers by.

» DO NOT attempt to modify the performance of this laser device in any way. This
may result in a dangerous exposure to laser radiation.
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E To install batteries

« This instrument requires 2 x 1.5V AAA/LRO3 batteries (not included).
* Remove the battery compartment cover.

« Insert the batteries paying attention to the polarity (+/-) marked on the compartment and batteries.
* Close the battery compartment cover.
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CAUTION!
» ALWAYS turn off the instrument before replacing the batteries.

» ALWAYS remove the batteries if the instrument is not to be used for

extended periods.

» ALWAYS use high quality batteries of the same brand, type and age.

 If the instrument does not work properly, or the low battery icon is displayed,

replace the batteries immediately.

» DO NOT expose the batteries or instrument to extreme temperatures or direct
heat source, as this can cause the batteries to leak.

» If the batteries should leak, remove them using a cloth and dispose of them
according to local regulations. Clean any leaked battery acid avoiding any contact

with skin, eyes & mouth.

» If any contact does occur, rinse affected areas immediately with fresh water and

seek medical advice.

Functions and settings

m Laser line operation

1. Switch on laser “LINE” using switch 1.
2. Hold level against wall,using multi-function base.
3. Ensure it is level using horizontal (4) or vertical (5) spirit bubbles as required.

7~ 7~

Fig 1
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m Laser point operation

« Atripod offers a stable, height-adjustable measuring support.

* The multi-function base has a standard M6.35x1.25 thread for attaching to a tripod (not included) (Fig. 3). This is ideal for levelling

kitchen cabinets, counter tops, window framing, and so on.

» Rotate the upper part of the base, instead of the meter, to project the laser point to the desired points on different surfaces to
check if the points are at the same height (Fig. 2a). Ensure to check if the bubble inside the horizontal spirit level is centred.

Fig 2

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

Meter cannot start.

Batteries incorrectly inserted.
Low battery.

Re-insert batteries correctly or replace
with new batteries.

Laser line hard to see.

Light in area is too bright.

Use in dimmer area.

Laser line not level.

Level bubbles not properly aligned.
Meter is mounted on an uneven base.

Make sure level bubbles are centred.

Make sure levelling bubbles are level
after mounting.

Laser line is horizontal while a vertical
line is desired.

Laser meter is in the incorrect position.

Turn the meter 90° to the
vertical orientation.
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Cleaning

To ensure the instrument operates at optimal performance it should be regularly cleaned.

* ALWAYS switch the instrument OFF before cleaning.

» The housing can be cleaned with a damp cloth, taking care that no water enters the product.

« DO NOT immerse the electrical/optical parts of the product in water or other liquids, and never hold it under running water.
» Any lenses can be cleaned using a cotton bud with a small amount of distilled water or alcohol.

« After cleaning, ensure that all parts dry properly before use.

« The product should be stored carefully, so that it is protected from dust and scratches.

H206

¢

Technical data

COMPONENT SPECIFICATION

Laser A=635nm (Laser line) and 650nm (Laser point), Class Il laser, maximum laser
output <1TmW

Operating range (typically) 3 m (Laser line) 20 m (Laser point)

Accuracy (typically) + 1.0 mm/m

Optimum operating temperature 0-40°C

Batteries 2 x 1.5V batteries (LRO3/AAA)

Overall size 165 x 23 x 33.5 mm

Weight 10369

Commercial guarantee

At Magnusson we take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that allow us to create ranges
of products incorporating design and durability. That's why we offer a 5 year guarantee against manufacturing defects on our Rotary
laser level.

This product is guaranteed for 5 years from the date of purchase, if bought in store, or delivery, if bought online, for normal (non-
professional or commercial) household use. You may only make a claim under this guarantee upon presentation of your sales
receipt or purchase invoice. Please keep your proof of purchase in a safe place.

The guarantee covers product failures and malfunctions provided the Rotary laser level was used for the purpose for which it is
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intended and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with standard practice and with the information
contained above and in the user manual. This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear

of the Rotary laser level and damage that could be the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect, accident
modification of the product. The guarantee is limited to parts recognised as defective. It does not, in any case, cover ancillary costs
(movement, labour) and direct and indirect damage.

If the Rotary laser level is defective during the guarantee period, then we reserve the right, at our discretion, to replace the defective
Rotary laser level with a product of equivalent quality and functionality or to provide a refund.

This guarantee only applies to the country of purchase or delivery and is not transferrable to any other countries. This guarantee is
non-transferrable to any other person or product. Relevant local law will apply to this guarantee. This guarantee is in addition to and
does not affect your statutory rights relating to faulty goods as a consumer.

Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated with the distributor you purchased the Rotary laser level from.
Distributor: B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE United Kingdom www.diy.com
SFD Limited, Trade House, Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom www.screwfix.com

Recycling and disposal

Environmental protection: Discarded electrical products are recyclable and should not be discarded with the domestic waste.
Please recycle where facilities exist, or check with your local authority or local store for recycling advice.

requirements of the applicable European

c E This product complies with conformity
Regulations or Directives.

UK This product complies with conformity
cA requirements of the applicable UK Regulations.

Waste electrical products should not be
E disposed of with house hold waste. Please
recycle where facilities exist check with your

local authority or local store for recycling advice.

of the Customs Union of the Eurasian

E H [ It meets all the required technical regulations
Economic Community.

Manufacturing date code; year of manufacturing
(yy) and week of manufacturing (Wxx).

Laser Radiation

Class 2 Laser Product

yyWxx

Do Not Stare Into The Beam
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@ Utilisation

Avant de commencer

m Avertissements de sécurité généraux a propos des lasers

IMPORTANT :

» Lire ce manuel d’instructions attentivement avant d'utiliser le produit, et
se familiariser avec le fonctionnement, les réglages et les fonctions des
différents commutateurs.

» Prendre en compte et suivre les instructions de sécurité et de fonctionnement afin
d’éviter de potentiels risques et dangers.

» Conserver ces instructions pour une utilisation ultérieure. Si le produit est transmis
a un tiers, ces instructions doivent étre incluses.

AVERTISSEMENT! RISQUE DE LESIONS OCULAIRES PERMANENTES!
+ Rayonnement laser ! Ne pas fixer le faisceau du regard.
* Produit laser de classe II.

AVERTISSEMENT!
» NE PAS faire fonctionner I'outil en présence d’enfants ou d’animaux, ce produit

n'est pas un jouet et n’est pas destiné aux enfants.

» NE PAS enlever ni détruite toute étiquette apparaissant sur cet instrument.

» NE PAS regarder directement le faisceau laser, ceci peut entrainer la cécite.
ALLUMER le laser uniquement lorsqu’il est utilisé.

» NE PAS placer I'outil dans une position qui peut amener quelqu’un a regarder

le faisceau laser intentionnellement ou non, et s’assurer que les personnes
présentes sont conscientes des dangers.

» NE PAS diriger le faisceau laser émis par I'instrument vers des personnes ou
des animaux.

* NE PAS pointer le laser sur des surfaces brillantes ou réfléchissantes comme le
verre ou les métaux polis, car ils pourraient renvoyer le faisceau vers 'opérateur
ou les personnes présentes.

» NE PAS essayer de modifier les performances de I'appareil laser de quelque
fagon que ce soit. Cela peut entrainer une exposition dangereuse au
rayonnement laser.
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E Pour installer les piles

« Cet instrument nécessite 2 piles 1,5 V AAA/LRO3 (non fournies).

« Retirer le couvercle du compartiment des piles.

« Insérer les piles en prétant attention a la polarité (+/-) indiquée sur le compartiment et les piles.
« Fermer le couvercle du compartiment des piles.
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CAUTION!

» TOUJOURS éteindre l'instrument avant de remplacer les piles.

* TOUJOURS retirer les piles si 'instrument ne sera pas utilisé pendant de
longues périodes.

» TOUJOURS utiliser des piles haute qualité des mémes marque, type et age.

» Silinstrument ne fonctionne pas correctement, ou si I'icone de batterie faible
s’affiche, remplacer immédiatement les piles.

» NE PAS exposer les piles ou I'instrument a des températures extrémes ou a une
source de chaleur directe, cela peut provoquer une fuite au niveau des piles.

» Siles piles fuient, les retirer a I'aide d’un chiffon et les mettre au rebut
conformément a la réglementation locale. Nettoyer les fuites d’acide de batterie
en évitant tout contact avec la peau, les yeux et la bouche.

» Si un contact se produit, rincer immédiatement les zones touchées avec de I'eau
douce et consulter un spécialiste.

Fonctions et réglages

m Alignement laser

1. Allumer la « LIGNE » du laser a I'aide de I'interrupteur 1.
2. Maintenir le niveau contre le mur, a 'aide de la base multifonction.

3. S’assurer qu'il est droit a I'aide du niveau a bulle horizontal (4) ou vertical (5), le cas échéant.

yany rany

Fig 1
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m Opération de pointage du laser

« Un trépied constitue un support de mesure stable et réglable en hauteur.

 La base multifonction dispose d’un filetage standard de M6,35 x 1,25 pour la fixation a un trépied (non fourni) (Fig. 3). C’est idéal
pour niveler des éléments de cuisine, des plans de travail, des encadrements de fenétres, etc.

« Faire pivoter la partie supérieure de la base, au lieu du compteur, afin de projeter le point du laser vers les points souhaités sur
différentes surfaces pour vérifier que les points sont a la méme hauteur (Fig. 2a). S’assurer que la bulle a I'intérieur du niveau a

bulle horizontal est centrée.

Dépannage

Probleme

Cause possible

Solution

Le compteur ne démarre pas.

Piles mal insérées.
Batterie faible.

Réinsérer les piles correctement ou les
remplacer par des neuves.

La ligne du laser est difficile a voir.

La lumiére est trop forte dans la zone.

Utiliser I'appareil dans un endroit
plus sombre.

La ligne du laser n'est pas droite.

Les bulles du niveau ne sont pas
alignées correctement.

Le compteur est monté sur une
base irréguliere.

Veérifier que les bulles du niveau
sont centrées.

Veérifier que les bulles de mise a niveau
sont alignées.

La ligne du laser est horizontale alors
que l'on souhaite une ligne verticale.

La ligne du laser est horizontale alors
que 'on souhaite une ligne verticale.

Faire pivoter le compteur de 90° par
rapport a I'axe vertical.
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Nettoyage

L'instrument doit étre nettoyé régulierement afin de fonctionner a un niveau optimal de performance.
* TOUJOURS mettre I'appareil HORS TENSION avant de le nettoyer.

Il est possible de nettoyer le boitier avec un chiffon humide, en prenant garde a ce que I'eau ne pénetre pas dans le produit.

NE PAS immerger les composants électriques/optiques du produit dans de I'eau ou d’autres liquides, et ne jamais le maintenir

sous I'eau courante.

Les lentilles peuvent étre nettoyées a I'aide d’un coton-tige avec un peu d’eau distillée ou un peu d’alcool.

Apres le nettoyage et avant utilisation, s’assurer que toutes les parties séchent correctement.

Le produit doit étre conservé avec soin de fagon a le protéger de la poussiéere et des rayures.

H206

¢

Données techniques

COMPOSANT

CARACTERISTIQUES

Laser

A=635 nm (Ligne) et 650 nm (Point), Laser Classe Il, sortie de laser maximum <1 mW

Plage d'exploitation (normale)

3 m (Ligne) 20 m (Point)

Précision (normale)

+ 1.0 mm/m

Température de stockage optimale

0-40°C

Piles

2 x 1.5V Piles (LRO3/AAA)

Taille globale

165 x 23 x 33.5 mm

Poids

103.6 g
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Garantie commerciale

Chez Magnusson, nous veillons tout particuliérement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des techniques de
fabrication qui nous permettent de créer des gammes de produits a la fois design et durables. Pour cette raison, nous offrons une
garantie de 5 ans contre les défauts de fabrication de notre article, Niveau laser multitraceur.

Cet article est garanti pendant 5 ans a compter de la date d’achat, en cas d’achat en magasin, ou de la date de livraison, en cas
d’achat sur Internet, pour une utilisation domestique normale (non commerciale, ni professionnelle). Toute réclamation dans le cadre
de cette garantie se fera sur présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat. Veuillez conserver votre preuve d’achat dans
un lieu sar.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements matériels a condition que l'article, Niveau laser multitraceur, ait été utilisé
conformément a I'usage pour lequel il a été congu et qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu conformément aux régles standard
et avec les informations présentes ci-dessus et dans le manuel d'utilisation. Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages
causés par 'usure normale de l'article, Niveau laser multitraceur ni les dommages pouvant résulter d’une utilisation non conforme,
d’une installation défectueuse ou d’'une modification d’assemblage, liée a une négligence ou accidentelle. La garantie est limitée
aux piéces reconnues défectueuses. Elle ne couvre en aucun cas les codts auxiliaires (transport, main d’oeuvre) ni les dommages
directs et indirects.

Si l'article Niveau laser multitraceur est défectueux au cours de la période de garantie, nous nous réservons le droit, a notre
discrétion, de remplacer I'article Niveau laser multitraceur défectueux par un produit de qualité et de fonctionnalité équivalentes ou
d’effectuer un remboursement.

La garantie ne s’applique qu’'au pays dans lequel I'achat ou la livraison a été effectué(e) et n’est pas transférable a d’autres pays.
La garantie n’est pas transférable a une autre personne ou a un autre produit. Cette garantie est soumise a la législation locale
applicable. Cette garantie s’ajoute a vos droits statutaires concernant les biens de consommation défectueux, sans les affecter.
Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée a un magasin affilié au distributeur aupres duquel vous avez acheté
I'article, Niveau laser multitraceur.

[Le distributeur auprés duquel vous avez acheté I'article, Niveau laser multitraceur, répond de tout défaut de conformité ou vice
caché de l'article, Niveau laser multitraceur, conformément aux clauses suivantes :

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la livraison.

Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1. S'il est propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modele ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut [égitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par
le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou sur I'étiquetage ;

2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché
par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison du bien.
Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de 'acquisition ou
de la réparation d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours
vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir.

Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d’intervention.
Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a 'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 du Code civil

Toute réclamation résultant des vices cachés doit étre faite par 'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte

du vice.]

Distributeur : Castorama France C.S. 50101 Templemars 59637 Wattignies CEDEX www.castorama.fr ; BRICO DEPOT 30-32 rue
de la Tourelle 91310 Longpont-sur-Orge France www.bricodepot.com
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Recyclage et mise au rebut

Protection de I’environnement : Les produits électriques mis au rebut sont recyclables et ne doivent pas étre jetés avec
les déchets domestiques. Les mettre a recycler dans des lieux appropriés, ou demander conseil a votre autorité locale ou

magasin local.

Cce

Ce produit est conforme aux exigences de
conformité des réglements ou directives
européennes applicables.

)i

Les produits électriques usagés ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Les
mettre a recycler dans des lieux appropriés ou
se renseigner auprés des autorités locales ou

_— . ., .

de votre magasin pour connaitre les conseils
de recyclage.
Conforme a toutes les réglementations

E H [ techniques en vigueur de I'Union douaniere de
la Communauté économique eurasiatique.
Code de date de fabrication ; année de

yyWxx

fabrication (yy) et semaine de fabrication (Wxx)

Rayonnement laser

Produit laser de classe Il

Ne pas fixer le faisceau du regard
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@ Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania

m Ogolne ostrzezenia dotyczace pracy z laserem

WAZNE:

* Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem
produktu oraz zapoznanie sie z dziataniem, regulacjami i funkcjami
réznych przetgcznikow.

» Nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi oraz bezpieczenstwa i postepowac
zgodnie z nimi w celu uniknigcia ewentualnych zagrozen i niebezpieczenstw.

» Instrukcje nalezy zachowac¢ do wykorzystania w przysztosci. Jesli produkt jest
przekazywany stronie trzeciej, nalezy dotgczy¢ do niego te instrukcje.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo trwatego uszkodzenia wzroku!
» Promieniowanie laserowe! Nie wolno patrze¢ na wigzke swiatta.
» Produkt laserowy klasy II.

OSTRZEZENIE!
+ NIE UZYWAC narzedzia w poblizu dzieci lub zwierzat; produkt ten nie jest

zabawka i nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.

» NIE WOLNO usuwac ani niszczy¢ jakichkolwiek etykiet umieszczonych
na narzedziu.

* NIE WOLNO patrze¢ bezposrednio na wigzke lasera, gdyz moze to spowodowacé
Slepote. Laser wigczac tylko wowczas, kiedy ma on zosta¢ uzyty.

» NIE WOLNO stawia¢ narzedzia w miejscu, w ktérym wigzka lasera moze by¢
widoczna dla innej osoby, czy to umyslinie czy nieumysinie. Osoby postronne
muszg by¢ swiadome niebezpieczenstwa.

» NIE WOLNO kierowa¢ wigzki laserowej emitowanej przez narzedzie w strone
ludzi lub zwierzat.

* NIE WOLNO kierowac lasera na ISnigce lub odblaskowe powierzchnie, takie jak
szkto czy metale polerowane, gdyz mogg one odbijac swiatto z powrotem w strone
operatora lub oséb postronnych.
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[F] Wkiadanie baterii

» Narzedzie to wymaga baterii 2 x 1,5V AAA/LRO3 (nabywane oddzielnie).

« Zdja¢ pokrywe komory baterii.

» Wiozy¢ baterie, zwracajgc uwage na polaryzacje (+/-) oznaczong w komorze i na bateriach.
« Zamkna¢ pokrywe komory baterii.
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PRZESTROGA!
» ZAWSZE wytgczaé narzedzie przed wymiang baterii.

* ZAWSZE wyjmowac baterie, jesli narzedzie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas.

» ZAWSZE uzywac wysokiej jakosci baterii tej samej marki, typu i wieku.

» Jesli narzedzie nie dziata poprawnie lub wyswietlana jest ikona stabej baterii,
natychmiast wymienic¢ baterie.

« NIE NARAZAC baterii lub narzedzia na dziatanie wysokich temperatur lub
bezposredniego zrédta ciepta, gdyz moze to doprowadzi¢ do wycieku z baterii.

» Jedli baterie wyciekajg, wyjac je przy uzyciu szmatki i zutylizowac¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami. Usung¢ kwas z wyciekajacych baterii, unikajgc wszelkiego
kontaktu ze skérg, oczami i ustami.

» Jesli dojdzie do kontaktu, przemy¢ takie obszary bezposrednio swiezg wodg i
zasiegngc porady lekarza.

Funkcje i ustawienia

m Obstuga wigzki laserowej

1. Wigczy¢ wigzke laserowg za pomoca przycisku 1.
2. Przytrzymac¢ za pomocg podstawy wielofunkcyjnej tak, aby powierzchnia przylegata ptasko do $ciany.
3. W razie potrzeby upewni¢ sig, ze znajduje sie w odpowiednim potozeniu za pomocg poziomicy poziomej (4) lub pionowej (5).

7~ 7~ < @Hﬁi

rys 1
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m Obstuga wigzki laserowej

« A statyw zapewnia stabilne podparcie pomiarowe o regulowanej wysokosci.

» Wielofunkcyjna podstawa ma standardowy gwint M6.35x1,25 do zamocowania statywu (nie jest uwzgledniony w zestawie)
(rys. 3). Jest to doskonate rozwigzanie do poziomowania szafek kuchennych, blatéw, ram okien itd.

« Obrdci¢ gorng czes¢ podstawy, zamiast miernika, aby skierowaé wigzke lasera na zgdane punkty réznych powierzchni, aby

sprawdzi¢, czy punkty znajdujg sie na tej samej wysokosci (rys. 2a). Pamigta¢ o sprawdzeniu, czy pecherzyki wewnatrz poziomicy
poziomej znajdujg sie w $rodku wziernika.

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Miernik nie wiacza sie.

Nieprawidtowo witozone baterie.
Niskie napiecie baterii.

Ponownie wiozy¢ baterie w prawidtowy
sposo6b lub zamieni¢ je na nowe.

Wiagzka jest stabo widoczna.

Zbyt jasne $wiatto w otoczeniu.

Korzysta¢ z urzadzenia w
ciemniejszym miejscu.

Wiazka laserowa nie biegnie poziomo.

Pecherzyki w poziomicy poza zakresem.

Miernik jest zamontowany na
nieréwnej powierzchni.

Upewnic sie, ze pecherzyki znajduja sie
w srodku skali wziernika.

Upewnic sig, ze pecherzyki w poziomicy
wskazujg prawidtowe wypoziomowanie
po zamocowaniu.

Wiazka laserowa biegnie poziomo, a ma
biec pionowo.

Miernik laserowy znajduje sig w
nieodpowiednim potozeniu.

Obréci¢ miernik o0 90° do
potozenia pionowego.
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Czyszczenie

Aby zapewni¢ dziatanie narzgdzia z optymalng wydajnoscia, nalezy je regularnie czyscic.
* ZAWSZE wytgczac narzedzie przed czyszczeniem.
» Obudowe mozna czys$ci¢ wilgotng szmatka, zwracajgc uwage, aby woda nie dostawata sig do produktu.

+ NIE WOLNO ZANURZAC czesci elektrycznych lub optycznych produktu w wodzie lub innych cieczach; nigdy nie trzymacé ich pod
biezgcg woda.

» Soczewki mogg by¢ czyszczone za pomoca patyczka kosmetycznego z niewielkg iloscig wody destylowanej lub alkoholu.
» Po oczyszczeniu upewni¢ sig przed uzyciem, ze wszystkie czgsci dobrze wyschty.
» Produkt powinien by¢ przechowywany z nalezytg ostroznoscia, aby byt chroniony przed kurzem i zarysowaniami.

H206

¢

Dane techniczne

ELEMENT SPECYFIKACJA

Laser A=635 nm (Wigzka) i 650 nm (Punkt), laser klasy II, maksymalna moc wyj$ciowa lasera
<1 mwW

Zakres roboczy (typowy) 3 m (Wigzka) 20 m (Punkt)

Doktadnosé (typowa) +1.0 mm/m

Optymalna temperatura robocza 0-40°C

Baterie 2 x 1.5V Baterie (LRO3/AAA)

taczne rozmiary 165 x 23 x 33.5 mm

Waga 103.6 g

Firma Magnusson przyktada szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakoéci i stosowac¢ techniki produkcyjne,
ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Dlatego tez oferujemy 5 lat gwarancje obejmujacg
wady produkcyjne na produkt Laser liniowo-punktowy.

Ten produkt jest objety gwarancjg przez 5 lat od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup przez internet) w przypadku
normalnego (nieprofesjonalnego) uzytku domowego. W ramach tej gwarancji uzytkownik moze dokonaé zgtoszenia reklamacyjnego
wytgcznie po przedstawieniu paragonu lub faktury. Dowéd zakupu nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje awarie i usterki produktu, pod warunkiem ze Laser liniowo-punktowy wykorzystywano zgodnie z
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przeznaczeniem oraz ze produkt ten byt zamontowany, czyszczony, utrzymywany w dobrym stanie technicznym i konserwowany
zgodnie ze standardowg praktyka i informacjami zamieszczonymi powyzej oraz zawartymi w instrukcji obstugi. Ta gwarancja

nie obejmuje wad i uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia Laser liniowo-punktowy oraz uszkodzen bedgcych skutkiem
niewlasciwego stosowania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja obejmuje
tylko wadliwe czgéci. Nie obejmuje ona w zadnym wypadku kosztéw manipulacyjnych (przenoszenie, robocizna) oraz posrednich i
bezposrednich uszkodzen.

W przypadku wykrycia wad produktu Laser liniowo-punktowy w trakcie trwania gwarancji zastrzegamy sobie prawo, wedtug
wiasnego uznania, do wymiany wadliwego Laser liniowo-punktowy na inny produkt o takiej samej jakosci i funkcjonalnosci lub
zwrotu pieniedzy.

Niniejsza gwarancja obowigzuje wytgacznie w kraju zakupu lub dostawy i nie podlega przeniesieniu do zadnego innego kraju.
Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu na jakakolwiek inng osobe lub produkt. W przypadku niniejszej gwarancji
zastosowanie ma odpowiednie prawo lokalne. Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na
ustawowe prawa konsumenta w zakresie uszkodzonych towaréw.

Pytania zwigzane z gwarancjg nalezy kierowac¢ do sklepu wspotpracujgcego z dystrybutorem, w ktérym zakupiono
Laser liniowo-punktowy.

Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z o0.0. ul. Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa www.castorama.pl

Recykling i utylizacja

Ochrona srodowiska: Zuzyte produkty elektryczne sg utylizowane i nie powinny by¢ wyrzucane wraz z odpadami domowymi.
Prosimy o przekazanie do recyklingu do odpowiednich zaktadéw lub skontaktowanie sig z lokalnymi wtadzami lub sklepem w celu
uzyskania porady dotyczgcej recyklingu.

Ten produkt spetnia wymogi zgodnoéci zawarte
c E w odnosnych rozporzadzeniach lub dyrektywach
unijnych.

Zuzytych produktéw elektrycznych nie wolno
wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi.

Nalezy przekazac¢ je do odpowiednich zaktadow
zajmujgcych sie recyklingiem. Informacje
— dotyczace recyklingu mozna uzyskac¢ w

odpowiednim urzedzie lokalnym lub w
punkcie sprzedazy.

technicznych unii celnej Euroazjatyckiej

E H [ Spetnia wszystkie wymogi przepiséw
Wspdlnoty Gospodarczej

Kod daty produkciji: rok (yy) oraz tydzien
(Wxx) produkcji

% Promieniowanie laserowe!

Produkt laserowy klasy Il

yyWxx

Nie wolno patrzee na wiqzke swiatla
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@ Benutzung

Bevor Sie beginnen

m Allgemeine Lasersicherheitswarnungen

WICHTIG:

+ Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden, und machen Sie sich mit dem Betrieb, den Einstellungen und den
Funktionen der verschiedenen Schalter vertraut.

» Beachten Sie die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitungen im Hinblick
auf mogliche Risiken und Gefahren.

» Bewahren Sie diese Anleitungen zur zukinftigen Verwendung auf. Wenn das
Produkt an Dritte weitergegeben wird, miissen diese Anleitungen ebenfalls
weitergegeben werden.

WARNUNG! Gefahr von dauerhaften Augenschaden!
» Laserstrahlung! Blicken Sie nicht direkt in den Strahl.
» Laserprodukt der Klasse II.

WARNUNG!
» Verwenden Sie das Werkzeug NIEMALS in der Nahe von Kindern oder

Haustieren. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen.

» Entfernen bzw. zerstoren Sie NIEMALS den Warnaufkleber auf
diesem Instrument.

» Blicken Sie NICHT direkt in den Strahl, da dies zur Erblindung flihren kann.
Schalten Sie den Laser nur EIN, wenn er verwendet wird.

» Stellen Sie das Werkzeug NIEMALS so auf, dass Personen — weder absichtlich
noch unabsichtlich — in den Laserstrahl blicken konnen. Stellen Sie sicher, dass
Personen in der Nahe sich dieser Gefahren bewusst sind.

» Richten Sie den Laserstrahl des Instruments NIEMALS auf Menschen oder Tiere.

* Richten Sie den Laser NIEMALS auf glanzende oder reflektierende Oberflachen
wie Glas oder polierte Metalle, weil der Strahl ggf. zurlick zum Bediener oder
Personen in der Nahe reflektiert wird.
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m Einlegen der Batterien

« Dieses Instrument bendtigt 2 x 1,5-V-AAA/LRO3-Batterien (nicht beiliegend)

» Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

* Legen Sie die Batterien ein und beachten Sie die Polaritatsmarkierungen (+/-) auf dem Fach und den Batterien.
« SchlieRen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
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ACHTUNG!
» Schalten Sie das Instrument vor dem Wechseln der Batterien IMMER aus.

» Nehmen Sie die Batterien IMMER heraus, wenn das Instrument tber langere
Zeitraume nicht verwendet wird.

» Verwenden Sie IMMER hochwertige Batterien der gleichen Marke, des gleichen
Typs und Alters.

» Wechseln Sie die Batterien unverzlglich, wenn das Instrument nicht
ordnungsgemaf funktioniert oder das Symbol fuir eine schwache Batterie
angezeigt wird.

» Setzen Sie die Batterien oder das Instrument NIEMALS extremen Temperaturen
oder direkten Warmequellen aus, weil die Batterien ggf. auslaufen kénnen.

» Nehmen Sie undichte Batterien mithilfe eines Tuchs heraus und entsorgen
Sie sie gemal den lokal geltenden Vorschriften. Entfernen Sie ausgelaufene
Batteriesaure und vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Mund.

» Spiilen Sie bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser ab und
konsultieren Sie einen Arzt.

Funktionen und Einstellungen

m Laserstrahlbetrieb

1. Schalten Sie mithilfe von Schalter 1 die Funktion ,STRAHL" des Lasers ein.
2. Halten Sie das Gerat mithilfe des Multifunktionssockels gerade an die Wand.

3. Stellen Sie abhangig von der jeweiligen Situation mithilfe der horizontalen (4) oder senkrechten (5) Wasserwaage sicher, dass
das Gerat gerade ausgerichtet ist.

Abb 1
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m Laserpunktbetrieb

- Ein Stativ ist eine stabile, héheneinstellbare Messhalterung.

« Der Multifunktionssockel verfiigt tiber ein M6,35 x 1,25-Gewinde zur Befestigung an einem Stativ (nicht im Lieferumfang
enthalten) (Abb. 3). Er eignet sich ideal zum Ausrichten von Kiichenschranken, Tischplatten, Fensterrahmen und so weiter.

« Drehen Sie den oberen Teil des Sockels statt des Messgerats, um den Laserpunkt auf die gewlinschten Punkte auf
verschiedenen Oberflachen zu richten und somit zu Gberpriifen, ob sich die Punkte auf derselben Hohe befinden (Abb. 2a).
Stellen Sie sicher, dass sich die Luftblase in der horizontalen Wasserwaage in der Mitte befindet.

Abb 2

Abb 3

Fehlerbehebung

Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Das Messgerat lasst sich nicht starten.

Die Batterien sind falsch eingesetzt.
Niedriger Batterieladestand.

Setzen Sie die Batterien richtig ein oder
ersetzen Sie sie durch neue Batterien.

Der Laserstrahl ist schwer zu erkennen.

Das Licht in dem Bereich ist zu hell.

Verwenden Sie das Gerat in einem
weniger hellen Bereich.

Der Laserstrahl ist nicht gerade.

Die Luftblasen der Wasserwaage sind
nicht einwandfrei ausgerichtet.

Das Messgerat wurde auf einem
unebenen Untergrund angebracht.

Stellen Sie sicher, dass die Luftblasen in
der Wasserwaage zentriert sind.

Stellen Sie sicher, dass die
Luftblasen nach der Montage richtig
ausgerichtet sind.

Der Laserstrahl ist horizontal, obwohl ein
senkrechter Strahl gewiinscht ist.

Das Lasermessgerat befindet sich nicht
in der richtigen Position.

Drehen Sie das Messgerat um 90°,
sodass es senkrecht ausgerichtet ist.
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Reinigung

Um die optimale Leistung des Instruments sicherzustellen, muss es regelméaRig gereinigt werden.
Schalten Sie das Instrument vor dem Reinigen IMMER AUS.

Das Gehéause kann mit einem angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Es ist darauf zu achten, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

Tauchen Sie die elektrischen/optischen Teile des Produkts NIEMALS in Wasser oder andere Flussigkeiten und halten Sie es
niemals unter flieBendes Wasser.

Die Linsen kdnnen mit einem Wattestabchen mit einer kleinen Menge destilliertem Wasser oder Alkohol gereinigt werden.

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile nach der Reinigung vor dem weiteren Gebrauch trocken sind.

Das Produkt muss sorgfaltig aufbewahrt werden, so dass es vor Staub und Kratzern geschiitzt ist.
Hzo 6

4
}

Technische Daten

KOMPONENTE TECHNISCHE DATEN

Laser A =635 nm (Strahl) und 650 nm (Punkt), Laserklasse I, maximale Laserleistung
<1mwW

Arbeitsbereich (typischerweise) 3 m (Strahl) 20 m (Punkt)

Messgenauigkeit (typischerweise) + 1.0 mm/m

Optimale Betriebstemperatur 0-40°C

Batterien 2 x 1.5V Batterien (LRO3/AAA)

GesamtgrofRe 165 x 23 x 33.5 mm

Gewicht 1036 g

Kommerzielle Garantie

Bei Magnusson legen wir besonderen Wert auf qualitativ hochwertige Materialien und Herstellungsmethoden, mit denen wir
Produktreihen erstellen kénnen, die durch Design und Haltbarkeit hervorstechen. Daher gewahren wir 5 Jahre Garantie auf
Fertigungsméangel an unseren Linien- und Punktlaser-Nivelliergerat.

Dieses Produkt verfligt tiber eine Garantie von 5 Jahre ab Kaufdatum, wenn es im Laden gekauft wurde, oder ab Lieferdatum, wenn
es online gekauft wurde und fir den normalen (nicht gewerbsmaRigen oder kommerziellen) Hausgebrauch verwendet wird.
Sie kénnen Garantieanspriiche nur gegen Vorlage des Kaufbelegs oder der Rechnung geltend machen. Bewahren Sie den
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Kaufbeleg bitte an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie deckt Produktversagen und -fehlfunktionen ab, vorausgesetzt Linien- und Punktlaser-Nivelliergerat wurde fur seinen
vorgesehen Zweck verwendet. Zudem unterliegt sie den im Benutzerhandbuch und obenstehend angegebenen Informationen sowie
der Standardpraxis zu Installation, Reinigung, Pflege und Wartung. Diese Garantie gilt nicht fiir Defekte und Schaden, die durch
normalen Verschleif3 von Linien- und Punktlaser-Nivelliergerat sowie aus unsachgemafer Verwendung, inkorrekter Installation oder
Montage, Nachlassigkeit, Unfallen, Produktmodifikationen entstanden sind. Die Garantie beschrankt sich auf die als mangelhaft
anerkannten Teile. Sie deckt in keinem Fall Nebenkosten (Positionswechsel, Arbeitszeit) sowie direkte und indirekte Schaden ab.

Wenn der/die/das Linien- und Punktlaser-Nivelliergerat wahrend der Garantiezeit Fehler aufweist, dann behalten wir uns das
Recht vor, nach eigenem Ermessen den defekten Linien- und Punktlaser-Nivelliergerat gegen ein Produkt gleicher Qualitat und
Funktionalitat auszutauschen oder eine Erstattung anzubieten.

Diese Garantie gilt nur fir das Land, in dem der Einkauf oder die Lieferung stattgefunden hat und ist nicht auf andere Lander
Ubertragbar. Diese Garantie ist nicht auf andere Personen oder Produkte (ibertragbar. Fiir diese Garantie gelten die entsprechenden
ortlichen Gesetze. Diese Garantie ist eine Erganzung der gesetzlichen Rechte, die Sie als Verbraucher in Bezug auf fehlerhafte
Produkte haben und beeintrachtigt sie in keiner Weise.

Fragen im Zusammenhang mit der Garantie sollten an ein an den Handler angegliedertes Geschéft gestellt werden, bei dem Sie
der/die/das Linien- und Punktlaser-Nivelliergerat gekauft haben.

Haben Sie Linien- und Punktlaser-Nivelliergerat im Geschaft gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das Produkt gemaR (§ 312a
(2) Absatz 1, 3 BGB, Art. 246 (1) (5) Einflhrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuche — ,EGBGB*) defekt ist. Haben Sie Linien-
und Punktlaser-Nivelliergerat online gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das Produkt gemaf (Art. 246a 1 (1) Absatz 1 (8)
Einflihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche — ,EGBGB") defekt ist.

Héndler: Screwfix Direct Limited Muhlheimer StraRe 153 63075 Offenbach/Main www.screwfix.de

Recycling und Entsorgung

Umweltschutz: Ausgemusterte elektrische Produkte sind wiederverwertbar und diirfen nicht mit dem Hausmidill entsorgt werden.
Recyceln Sie die Produkte in den entsprechenden Anlagen bzw. wenden Sie sich bezliglich Angaben zum Recycling an die
zustandige Behorde oder Ihren Handler.

Das Produkt entspricht den geltenden

c € européischen Richtlinien und es wurde ein
Bewertungsverfahren zur Konformitat mit

diesen Richtlinien durchgefhrt.

Elektrische Altgerate dirfen nicht im Hausmll
entsorgt werden. Recyceln Sie die Produkte in
E den entsprechenden Anlagen bzw. wenden Sie
— sich bezuglich Angaben zum Recycling an die
zustandige Behorde oder Ihren Handler.

Das Produkt erfiillt die
E H [ Bestimmungen der Zollunion der
Eurasischen Wirtschaftsgemeinschaft

Code fiir Herstellungsdatum; Herstellungsjahr
(yy) und Herstellungswoche (Wxx).

Laserstrahlung!

Laserprodukt der Klasse II.

yyWxx

Blicken Sie nicht direkt in den Strahl.
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@ Vicnonb3osaHue

MNMepen Hayanom akcnnyartaumm

m O6wume npegynpexaeHMAa no 6e3onacHoCcTU Npu pabdoTe ¢ nasepamum

BAXHAA NH®OPMALIUA:

* [lepen Hayanom akcnnyaTtauum npubopa BHUMATENBHO 03HAKOMBTECH C AaHHbIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauuu, a Takke ¢ paboTom, BbIMOMTHEHMEM HACTPOEK 1
(PYHKUMAMN pa3nnyHbIX Nepeknioyarenen.

* Bo nsbexaHve BO3MOXHbIX PUCKOB U onacHocTeun cne,qy17|Te WMHCTPYKUUAM MO
6esonacHoCcTy U aKcnnyarauun.

» CoxpaHsanTte AaHHbIe UHCTPYKLMW ANsi AanbHENLWero ncnonb3oBanHms. Mpu
nepegaye npubopa TpeTbert CTOpoHe HeObBXo0AMMO NPEAOCTaBUTbL AaHHYO
WHCTPYKLMIO HOBOMY BRazenbLyy.

NMPEAYNPEXOEHUE! NPEOYNPEXOEHUE OnacHocTb notepu 3peHusi!
» JlazepHoe n3nyyeHne! 3anpeLiaeTca CMOTPETb HAa NA3ePHbIN Myy.
+ JlazepHbivi npubop Il knacca.

NMPEAYNPEXOEHUE!
+ HE PABOTAWTE ¢ npu6opoMm, ecnm psaoM HaxoaaTcsl AeTW UMK XKUBOTHLIE, U He

paspeluanite 4ETAM UrpaTb C HUM.
« HE YOANANTE v He cHuMaiiTe miobble 3TUKETKU Ha npubope.

* HE CMOTPWUTE HenocpeAcTBEHHO Ha nasepHbIi Ny, Tak Kak 3T0 MOXeT
npusectu k cnenote. BKIMFOYANTE nasep Tonbko BO BpEMS MCMOSb30BaHMUS.

+ HE YCTAHABJIMBAMTE npu6op B NOMoOXeHWe, Npy KOTOPOM KTO-NMBO MOXET
CMOTPETb Ha NasepHbIN y4 HAMEPEHHO N HeHamepeHHo. NpeaynpeanTe
OKpy>KatoLLmx 06 onacHoCTU.

+ HE HAMPABIANTE nasepHbiii fyd Ha M0Aeil 1 XMBOTHbIX.

+ HE HATPABNAWTE nasepHblit yy Ha 6riecTsume, CBETOOTpaXatoLLme
NOBEPXHOCTY (HanpuMep, CTEKIO WU NONMPOBaHHbIA METanM): OTNONMpOBaHHas
NOBEPXHOCTb MOXET OTPa3uTb Nyy 06paTHO B YeroBeka, paboTaroLlero ¢
npubopom, Unm NPOXoXxero.
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m YcTaHoBKa 6aTapeek

» [ns npubopa Tpebytotca 2 6atapenkn Tvna AAA 1,5 B/LRO3 (npnobpetatotcs oTAenbHO).

» CHnMWTe KpbILKy 6aTapeitHoro otceka.

« [Mpu ycTaHoBKe cobnioganTe NonspHOCTb: 0603Ha4YeHUs (+) U (-) ykasaHbl Ha GaTapeiitHoM oTceke u GaTtapeiikax.
* 3aKkpoWTe KpbILKy 6aTapeiiHoro oTceka.
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BHUMAHMUE!
+ BCEIA Bblikntovarite npubop nepen 3aMeHon 6atapeek.

» BCEIA xpaHuTe npubop 6e3 6atapeek, eCnm oH He UCNOMb3yeTcs B TeYeHne
ONUTENBHOTO BPEMEHMN.

+ BCEIA vicnonb3ayiite kayecTBeHHble 6aTapeikm 0gHOro Npou3BoanuTens, Tuna u
[aTbl U3rOTOBMNEHMS.

» Ecnu npubop He paboTaeT AOmKHLIM 06pa3oM unu nHankaTop 3apsga 6arapen
rnokasblBaeT HU3KWIN YPOBEHb, HeMeNIeHHO 3aMeHNTe GaTaperiku.

+ HE NOOBEPIANTE 6atapeiiku 1 npubop BO3AECTBII0 SKCTPEManbHbIX
TeMnepatyp v NPsiMbIX COINTHEYHbIX Jy4Yel — 3TO MOXET MPUBECTU K yTEUKE
anekTponuTa n3 batapeek.

« [lpw yTeyke anekTponuTa JoCTaHbTE GaTapenky C MOMOLLBIO TKaHM 1
YTUNU3UPYITE X B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATENBLCTBOM. QuucTrTe
NOBEPXHOCTb OT 3nekTponuTa 6atapeek, n3berasi nonagaHusi Ha Koxy, B rnasa
1 pOT.

+ [lpu nonagaHWn HEMEANEHHO NPOMONTE YYacTKu GOMbLUVM KONMYECTBOM YMCTOM
BOAbI M 06paTUTECH K BpaYy.

m Pa6oTa c nuHMen nasepa

1. Bkntouute pexxum nasepa LINE (JIMHNA) ¢ nomowybio nepekniovatens 1.
2. YgepxuBaiiTe ypoBeHb Y CTeHbl, UCMOMb3Yys MHOTOMYHKLMOHANbHOE OCHOBaHWE.

3. TMpyn HeOGXOAMMOCTM NPOBEPLTE POBHOCTH C MOMOLLIbIO FOPU3OHTANBHOTO (4) UNK BepTUKanbHOrO (5) CNMPTOBOTO YPOBHSI.

rany rany

Puc. 1
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m Pa6ota c Toukou nasepa

« LraTtue obecneymsaet yCTONYMBOE NOMNOXKEHWE ANS BbINOMHEHNS N3MEPEHUIA C BO3MOXHOCTbLIO PErynmpoBKi.

* MHorodyHKLMOHanbHOe OCHOBaHWE UMeET CTaHaapTHY0 pe3bby M6,35 x 1,25 ans ycTaHOBKM Ha LUTATUB (HE BXOAUT B KOMMMEKT)
(Puc. 3). OHO uaeanbHO NOAXOAMT ANS BbIpaBHUBAHUS. KYXOHHbIX LUKA(UMKOB, CTOMNELLHUL, OKOHHbIX paM W T. 4.

* MNoBeEpPHWTE BEPXHIO HYACTb OCHOBAaHUS C U3MEPUTENBbHBLIM NPUGOPOM AN MPOELMPOBaHNS Na3epHON TOYKU Ha HYXHbIE. MecTa
pasnuyHbIX NOBEPXHOCTEN, YTOGLI NPOBEPUTL, HAXOASTCS NN 3TW TOYKM Ha OAHON BbicoTe (Puc. 2a). Y6eanTech, 4To ny3bipek
BHYTPU rOPU3OHTaNbHOTO CMIMPTOBOIO YPOBHSA HAXOAUTCS B LIEHTPE.

Puc. 3

YCTpaHeHI/Ie Henonaaok

HeucnpasHocTb Bo3moxHasa npuunHa PeweHne

MpnBop He BbINONHSAET n3MepeHve. | batapewn ycTaHoBneHbl HENpaBunbHO. | YcTaHoBuTe Gatapen NpaBubHO UK 3ameHuTe

Huskuin 3apsp 6atapen. VX Ha HoBble.

JazepHas nuHKUS NNOXo BUAHA. CBeT B 30He U3MepeHust MepeHecute ycTpoiicTBO B Gonee
CINLLKOM SIPKWUIA. TEMHOe MecTo.
JlazepHas nuHKUs He poBHast My3bIpbKkn CMIUPTOBbIX YPOBHEN HE Y6eauTech, YTo My3blpbKv CMIMPTOBbIX YPOBHEN
BbIPOBHEHbI HAANeXaLLm o6pasom. BbIPOBHEHbI MO LEHTPY.
M3mepuTenb ycTaHoOBMEH Ha Y6epnTech, UTO Nocne ycTaHOBKW YCTPOCTBa
HEPOBHOM OCHOBaHUW. Ny3bIPbK PACcMoNoXeHbl POBHO.
JlazepHas nnHKA pacnonoxeHa TNazepHblii usmepuTens MoBepHuTe nameputens Ha 90° B
ropuU3oHTanbHo,koraa pacnonoxeH HeNpaBuIIbHO. BEpTMKarnbHoe NonoXeHue.

HY>XXHa BepTuKanbHas.
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OuucTka

PerynsipHo ouuwaiite npubop Bo nsbexaHne HercnpaBHOCTEN.

+ BCETOA BbIKIMFOYANTE npubop nepes o4ncTKoM.

» OuuulaiiTe NOBEPXHOCTL KOPMyca BIaXHOW TKaHbio, n3beras nonaaaHus BoAbl BHYTPb npubopa.

+ HE MOTMPY>KAWTE anekTpuyeckmne/onTyeckme 4acti npubopa B BOAY UMW APYrie XMAKOCTH, HE MOIATe UX MOA CTPpyel BofbI.
* JINH3bI MOXHO O4YMLLATHL BAaTHON NAoYKkon ¢ HEBGOMbLLIMM KONMYECTBOM ANCTUNIIMPOBAHHON BOAbLI UNW cnvpTa.

« lMepen ucnonb3sosaHnem npubopa y6eamTech, YTo BCE €ro YacTh NOMHOCTHIO BbICOXM MOCHE 04YUCTKM.

¢

» XpaHute npubop B YNCTOM MecTe, He [onyckanTe NosiBNeHns LapanuH Ha NOBEPXHOCTH.

H,0

TexHU4Yeckue gaHHbIe

DOETAIb XAPAKTEPUCTUKKU

nasep A=635 Hm (JTunus) n 650 Hm (Touka), nasep knacca ll, MakcumarnbHas MOLLHOCTb
nasepa <1 mBT

[Ounana3oH pa6ounx 3 m (JInHmns) 20 m (Touka)
PeXMMOB (CTaHAAPTHLIN)

TouHoCThk (CpeaHss) +1.0 mm/m

OnTtumanbHas paboyas Temnepartypa | 0-40 °C

Batapeun 2 x 1.5V batapen (LRO3/AAA)
06wun pasmep 165 x 23 x 33.5 mm
Bec 1036 g

KomMmmepuyeckou rapaHTum

B Magnusson mbl yaensiem ocoboe BHUMaHue Bbl60py mMaTtepuarnoB BbICLLErO KayecTBa U UCMOSNb3yeM TEXHONOMMN N3roToBIEHUS,
KOTOPble MO3BOMSAT HAaM CO3A4aBaTb OAUHAKOBO CTUSbHbIE N HAafEXHble ToBapbl. [103TOMy JIMHENHbIN 1 Ny4YeBon NasepHbIi
YpPOBEHb NOCTaBMsAETCs C 5 NeT rapaHTeln Ha NPOVN3BOACTBEHHbI Bpak.

5 neT rapaHTus Ha NPoAyKT AENCTBYET CO AHS NPUOBPETEHNS B Mara3vHe, JOCTaBKe WUIN NMOKYMKe OHNaiiH Ans o6bluHOro (He
npoeCccMoHanbHOro NN KOMMepPYeckoro) GbITOBOro MCMonb3oBaHUs. 3asiBNeHne rapaHTUiiHbIX TpeboBaHUiA BO3MOXHO TOMbKO Npu
npeabsiBNeHnn Yeka unu cyeta-hakTypbl. XpaHuTe JOKYMEHTbI, MOATBEPXAAIOLLME COBEpPLUEHWE MOKYMNKY, B Ge3onacHoM mecTe.
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[apaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha AedekTbl U HeUCNPaBHOCTW NPOAYKTa NPU YCNOBUM, YTO JIMHENHBIN 1 Ny4YeBO NasepHbIi
YPOBEHb MCMOMbL30BANCs Mo HA3HAYEHMIO U €ro YCTAaHOBKA, OYMUCTKA M TEXHUYECKoe 06CnyKMBaHe NPOBOAUMICE B COOTBETCTBUN

C MPUHSATLIMX HOPMaMK 1 MHpOPMaLMEN, KOTOpasi COAEPXUTCS B PyKOBOACTBE nosb3osaTensi. [apaHTuitHoe obcnyxuBaHue He
pacnpocTpaHsieTcs Ha AedeKTbl U NOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE ECTECTBEHHLIM M3HOCOM JIMHEVHbBIN 1 Ny4YeBOI Nas3epHbIil YPOBEHb,
1 Ha NOBPEXAEHUSA, KOTOPbIE MOITIM BO3HWUKHYTb MO NPUYMHE HEHaANEXaLLEero UCMoNb30BaHWs, HENPaBUITbHON YCTAHOBKY MU
cBOpKY, HEOCTOPOXHOCTU, MOAUUKALMN NpoayKTa. [apaHTWsi pacnpoCTPaHSETCS TOMbKO Ha AeTanu, NPU3HaHHbLIE HEVUCTPaBHBIMU.
Hw npw kakux yCroBusiX rapaHTVisi He NOKPbIBAET AOMNONHUTENbHbIE PacXofbl (TPAHCMOPTUPOBKY, paboTbl), a Takke NpsiMble 1
KOCBEHHbIE YObITKM.

Ecnu B Te4eHWe rapaHTUItHOro cpoka B JIMHEHbIN 1 Ny4eBOI NasepHbIil ypoBeHb ByaeT oGHapyXeH AedeKT, Mbl OCTaBnsem
3a coboi NpaBo 3aMEHWUTb HeVCNPaBHbI JIMHENHBIV 1 Ny4eBOW NasepHbIN YpOBEHb Ha aHANOTMYHbIN NO KayecTBy 1
DYHKLUMOHANBHOCTU NPOAYKT UMW BO3MECTUTL A€HEXHbIE CpeacTBa.

HacTosllas rapaHTva AeicTBYeT TONbKO B CTPaHe NpMoBpeTeHns nnu JOCTaBKN M3AENUa U He MOXeT ObiTb nepeaaHa B nobyto
Opyryto ctpaHy. HacTtosilas rapaHTns He MoxeT 6bITb NepefaHa [ApYromy nuiy Unm nokpbiBathb Apyroe usgenve. B otHowweHnn
HacTosLLel rapaHTUK AeiCTBYET NPUMEHNMOE MECTHOE 3aKOHOAATENLCTBO. HacTosALWwan rapaHTus AOMNOMNHAET U He BMSET Ha BalUK
npenycMOTpeHHbIe 3aKOHOM npaBsa noTpebuTens B OTHOLLEHUN HEUCTIPABHbIX NpOAYKTOB.

Mo nio6biM Bonpocam rapaHTum, Heobxoaymo obpallaTbca B MarasvH AUCTpUGLIOTOPa, Y KOTOPOTo Bbl Npuobpent NMHeHbIi 1
Ny4YeBOW Na3epHblil ypOBEHb.

Mmnoptep: OO0 “Kactopama PYC” [lep6eHeBckast Hab., nom 7, ctp 8 Poccus, Mocksa, 115114 www.castorama.ru
Warotoeutens ans Poccun: HUH60 MuHsiH Jlaiisep aHa MaxemeHT Tyns Ko., Nta
Apnpec:Ne 188 VHbayH Hopt Poya, VHbwkoy BuHbxait MHBecTmeHT aHA BusHec MHky6enwH,HuH60, Kutai

MNMepepaboTka 1 ytunusauums

3awuTa okpyxatowien cpeabl: Boilefline n3 cTpos anekTpuyeckue npwﬁopbl noanexar BTOPUYHOW nepepaGOTKe N OOIMKHbI
6bITb YyTUAn3npoBaHbl OTAENbHO OT BbITOBbLIX OTXOA0B. BhinonHsiite yTunmsaumio B cneunanbHO NpegHasHavYeHHbIX 4na 3Toro
MecTax. [ina nonyyeHus nHdgopmauum o6 yTunmsaymu OﬁpaTMTer B MeCTHble OpraHbl yrnpasneHus nnu Bnuxanne MarasuHsil.

M3apenve cooTBeTCTBYET NPUMEHUMbIM
c € eBPOnenckMM avpekTuBam (nposeaeHa
OLieHKa COOTBETCTBUS).

OnekTpoTexHuyeckve ngenvs cnegyet
yTnnnanpoBaTtb OTAENTbHO OT GbITOBbLIX OTXOAOB.

BbINonHsnTe yTMnm3aumio B cneumarnsHo
npeaHasHajYeHHbIX Ans 3Toro Mectax. Ans
— nosyYeHnst MHgopmMaummn 06 yTunusaummn

oBpaTtnTech B MECTHbIE OpraHbl ynpaeneHust
nnu 6nnxaniune mMarasmuHel.

M3nenve cooTBETCTBYET NPUMEHUMOMY
E H [ TEXHUYECKOMY perfiamMmeHTy
TamokeHHoro coto3a EBpasuiickoro

3KOHOMMYECKOro coobLLecTBa.

KOA OaTbl U3FOTOBMNEHUA: rof N3rotoBrieHns (yy)

Wxx
vy v Hepens usrotosnenusi (Wxx)

IasepHoe nanyyexue!

INazepHbii npubop |l knacca.

3anpeLLaeTcsi CMOTPETb Ha Na3epHbIi Nyy.
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@ Utilizare

inainte de a incepe

m Avertismente de siguranta generale privind laserul

IMPORTANT:

+ Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizarea
produsului si familiarizati-va cu functionarea, reglajele si funcijile
diverselor comutatoare.

» Luati in considerare si respectati instructiunile de functionare pentru a impiedica
riscurile si pericolele posibile.

» Pastrati aceste instructiuni pentru utilizare ulterioara. Daca produsul este inmanat
unei terte parti, acesta trebuie insotit de instructiuni.

AVERTISMENT! PERICOL DE RANIRE PERMANENTA A OCHILOR!
» Radiatie cu laser! Nu priviti in raza.
» Produs cu laser, clasa Il.

AVERTISMENT!
* NU incercati sa reparati sau sa dezasamblatj instrumentul de masurat cu laser.

Daca persoanele necalificate incearca repararea acestui produs, acest lucru
poate duce la vatamari grave. Orice reparatie necesara la acest produs cu laser
trebuie efectuata numai de catre personalul de service calificat.

» NU utilizati instrumentul in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafurilor inflamabile. Se pot crea scantei in instrument, care pot aprinde
praful sau vaporii.

+  Opriti INTOTDEAUNA instrumentul atunci cand nu este utilizat. Nerespectarea
acestui lucru mareste posibilitatea ca cineva sa priveasca din greseala direct in
raza laser.

» NU utilizati instrumente optice impreuna cu acest produs, deoarece acest lucru va
mari riscul vatamarii ochilor.

» Nu utilizati ochelari pentru laser sau ochelari de protectie deoarece nu protejeaza
ochii impotriva radiatiei laser.
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E Pentru instalarea bateriilor

« Acest instrument necesita 2 baterii AAA/LRO3 de 1,5 V (neincluse).

« Scoateti capacul compartimentului pentru baterii.

« Introduceti bateriile acordand atentie polaritatii (+/-) marcate pe compartiment si pe baterii.
« Inchideti capacul compartimentului pentru baterii.
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ATENTIE!
+  Opriti INTOTDEAUNA instrumentul inainte de a inlocui bateriile.

+ Tnlocuiti INTOTDEAUNA bateriile daca instrumentul nu este utilizat pentru o
perioada indelungata de timp.

« Utilizati INTOTDEAUNA baterii de inalté calitate de aceeasi marc4, tip si vechime.

» Daca instrumentul nu functioneaza corect sau daca este afisata pictograma
pentru baterie descarcata, inlocuiti bateriile imediat.

* NU expuneti bateriile sau instrumentul la temperaturi extreme sau surse directe
de caldura, deoarece pot cauza scurgeri ale bateriilor.

» Daca bateriile curg, scoatefi-le utilizand o laveta si eliminatj-le in conformitate cu
reglementarile locale. Curatati acidul scurs din baterii, evitand contactul cu pielea,
ochii si gura.

« Tn cazul in care intrati in contact cu acidul, clatiti zonele afectate imediat cu apa
curata si cereti sfatul unui medic.

m Utilizarea liniei laser

1. Porniti modul laser ,LINE” (,LINIE”) utilizand comutatorul 1.
2. Mentineti alinierea in raport cu peretele utilizand baza multifunctionala.

3. Verificati alinierea utilizand nivelele cu bura de aer pentru asigurarea orizontalitatii (4) sau a verticalitatii (5), dupa cum
este necesar.

7 7N

Fig 1
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m Utilizarea punctului laser

« Trepiedul asigura un suport de masurare stabil, reglabil pe inaltime.

« Baza multifunctionala dispune de un filet standard M 6,35 x 1,25 pentru atasare la trepied (nu este inclus) (Fig. 3). Acesta este
ideal pentru a alinia la nivel dulapuri de bucatarie, blaturi de lucru, cadre de ferestre si asa mai departe.

« Rotiti partea superioara a bazei, in loc de a roti dispozitivul de masurare, pentru a proiecta punctul laser in punctele dorite
ale diverselor suprafete si a verifica daca punctele sunt la aceeasi inaltime (Fig. 2a). Verificati bula de aer din nivela pentru
orizontalitate si asigurati-va ca este centrata.

Depanare

Problema

Cauza posibila

Solutie

Dispozitivul de masurare nu poate porni.

Baterii introduse incorect.
Baterie descarcata

Reintroduceti corect bateriile sau
nlocuiti-le cu baterii noi.

Linia laser este greu vizibila.

Lumina din zona este prea stralucitoare.

Utilizati intr-o zona mai putin luminoasa.

Linia laser nu este aliniata la nivel

Bulele de aer ale nivelelor nu sunt
aliniate corect.

Dispozitivul de masurare este instalat pe
o baza neregulata.

Asigurati-va ca bulele de aer ale
nivelelor sunt centrate.

Asigurati-va ca bulele de aer pentru
asigurarea planeitatii sunt la nivel,
dupa instalare.

Linia laser este orizontala,
dar este nevoie de o linie verticala.

Dispozitivul de masurare cu laser este in
pozitie incorecta.

Rotiti dispozitivul de masurare cu 90°,
pana la orientarea verticala.
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Curatarea

Pentru a va asigura ca instrumentul functioneaza la performanta optima, acesta trebuie curatat in mod regulat.

« Opriti INTOTDEAUNA instrumentul inainte de curatare.

» Husa poate fi curatata cu o lavetd umeda, avand grijé sa nu intre apa in produs.

* NU introduceti in apa sau in alte lichide piesele electrice/optice ale produsului si nu il tineti niciodata sub jet de apa.
« Orice lentila poate fi curatata cu un betisor din bumbac si putina apa distilata sau alcool.

« Dupa curatare, asigurati-va ca toate piesele sunt uscate inainte de utilizare.

« Acest produs trebuie depozitat in conditii de siguranta, pentru a fi protejat de praf sau zgarieturi.

H206

¢

Datele tehnice

COMPONENTA SPECIFICATIE

Laser A=635 nm (Linie) si 650 nm (Punct), laser de Clasa I, randament maxim laser <1 mW
Interval de operare (tipic) 3 m (Linie) 20 m (Punct)

Acuratete (tipic) + 1.0 mm/m

Temperatura de operare optima 0-40°C

Baterii 2 x 1.5V Baterii (LRO3/AAA)

Dimensiune totala 165 x 23 x 33.5 mm

Greutate 103.6 g

Garantie comerciala

Tn cadrul Magnusson avem mare grija sa selectim materiale de inalté calitate si s utilizam tehnici de fabricare care ne permit s&
cream game de produse care incorporeaza design si durabilitate. Din acest motiv oferim o garantie de 5 ani pentru defectele de
fabricatie ale Nivela laser cu linii i puncte.

Acest produs are garantie 5 ani de la data achizitiei, daca este cumparat din magazin, sau livrat, daca este cumparat online, pentru
uz casnic normal (neprofesional sau comercial). Puteti sa faceti o solicitare sub acoperirea acestei garantii numai daca prezentati
chitanta de vanzare sau factura de achizitie. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Aceasta garantie acopera defectiunile si functionarea necorespunzatoare a Nivela laser cu linii si puncte, cu conditia sa fi fost utilizat

conform destinatiei sale si sub rezerva instaldrii, curatarii, ingrijirii si intretinerii in concordanta cu practica standard si cu informatjile
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cuprinse mai sus si in manualul de utilizare. Aceasta garantie nu acopera defectele si daunele cauzate de uzura normala a Nivela
laser cu linii si puncte si daune ce pot fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei,
accidentelor, modificarilor aduse produsului. Garantia este limitata la piesele recunoscute ca fiind defecte. In niciun caz nu acopera
costurile aditionale (deplasare, manopera) si deteriorarile directe si indirecte.

Daca Nivela laser cu linii si puncte se defecteaza de-a lungul perioadei de garantie, atunci ne rezervam dreptul, la discretia noastra,
de a schimbaNivela laser cu linii si puncte defect cu un produs avand aceeasi calitate si functionalitate sau de a restitui banii.

Aceasta garantie se aplica numai in tara de achizitie sau de livrare si nu este transferabild catre nicio alta tara. Aceasta garantie
nu se poate transfera altor persoane sau produse. Aceasta garantie este supusa legislatiei locale pertinente. Aceasta garantie este
suplimentara si nu va afecteaza drepturile privind bunurile defecte in calitate de client.

intrebarile legate de garantie trebuie adresate unui magazin afiliat distribuitorului de la care atj achizitionat Nivel4 laser cu linii
si puncte.

Un certificat de garantie suplimentar va va fi inméanat in magazin, la cumpararea produsului.
Distribuitor: SC Bricostore Romania SA Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti Romania.

www.bricodepot.ro

Reciclare si eliminare

Protectia mediului: Produsele electrice eliminate sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Reciclati
acolo unde exista facilitatile necesare sau adresati-va autoritatii locale sau magazinului local pentru sfaturi privind reciclarea.

Acest produs respecta cerintele de conformitate
c E ale reglementarilor sau directivelor europene

aplicabile.

Produsele electrice uzate nu trebuie eliminate

impreuna cu gunoiul menajer. Reciclati acolo

unde exista facilitatile necesare sau adresati-va
— autoritatii locale sau magazinului local pentru

sfaturi privind reciclarea.

necesare ale Uniunii vamale a Comunitatji

E H [ Respecta toate reglementarile tehnice
economice eurasiatice

Cod data de fabricatie; an de fabricatie (yy) si
saptamana de fabricatie (Wxx)

Radiatie cu laser!

Produs cu laser, clasa Il

yyWxx

Nu priviti in raza.
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@ Uso

Antes de empezar

m Advertencias generales de seguridad sobre el laser

IMPORTANTE:

» Lea este manual de instrucciones detenidamente antes de utilizar el producto
y familiarizarse con el funcionamiento, los ajustes y las funciones de los
diferentes interruptores.

» Tenga en cuenta y siga las instrucciones de seguridad y funcionamiento a fin de
evitar posibles riesgos y peligros.

» Guarde estas instrucciones para uso futuro. Si pasa el producto a un tercero,
incluya estas instrucciones.

ADVERTENCIA! {PELIGRO DE LESIONES PERMANENTES EN LOS OJOS!
» jRadiacion laser! No mire directamente al haz de luz.
* Producto laser Clase II.

ADVERTENCIA!
» NO utilice la herramienta cerca de nifios 0 mascotas. Este producto no es un

juguete y no esta pensado para que lo usen los nifos.
» NO quite ni rompa ninguna de las etiquetas adheridas a este instrumento.

»  NO mire directamente al haz de luz laser, ya que esto puede causar ceguera.
Encienda el Iaser solo cuando vaya a usarlo.

* NO situe el instrumento en una posicion en la que alguien pueda mirar fijamente
el haz de luz laser, voluntaria o involuntariamente, y asegurese de que los
transelntes son conscientes de los peligros.

» NO apunte el haz de luz laser emitido por el instrumento a personas ni animales.

» NO apunte el Iaser sobre superficies brillantes o reflectantes como el vidrio o
los metales pulidos, ya que el haz de luz podria reflejarse hacia el operador o
los transeuntes.

» NO intente modificar el rendimiento de este dispositivo laser en modo alguno ya
que esto puede resultar en una exposicion peligrosa a la radiacion laser.
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E Para instalar las pilas

« Este instrumento requiere por ejemplo 2 pilas AAA/LR0O3 de 1,5 V (no incluidas).

« Retire la tapa del compartimiento de las pilas.

« Inserte las pilas prestando atencién a la polaridad (+/-) marcada en el compartimento y en las pilas.
« Cierre la tapa del compartimento de las pilas.
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CAUTION!

» Apague SIEMPRE el instrumento antes de sustituir las pilas.

» Sino va a utilizar el instrumento por un periodo de tiempo prolongado, retire
SIEMPRE las pilas.

» Utilice siempre pilas de alta calidad, de la misma marca, tipo y antigliedad.

» Si el instrumento no funciona correctamente o aparece el icono de bateria baja,
sustituya las pilas inmediatamente.

» NO exponga las pilas o el instrumento a temperaturas extremas o fuentes directas
de calor, ya que esto puede provocar fugas en las pilas.

» Silas pilas tienen fugas, retirelas con un pafno y deséchelas de acuerdo con
la normativa local. Limpie cualquier resto de acido de las pilas evitando todo
contacto con la piel, los ojos o la boca.

» Si se produce contacto, lave inmediatamente las zonas afectadas con agua y
acuda al médico.

Funciones y ajustes

m Funcionamiento de linea laser

1. Cambie a “LINEA” laser con el interruptor 1.
2. Mantenga el nivel en la pared con la base multiuso.
3. Compruebe que esté nivelado con las burbujas horizontales (4) o verticales (5) segun resulte necesario.

figura 1
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m Funcionamiento de punto laser

» Un tripode ofrece un soporte de medicion ajustable y estable de altura.

« La base multiuso tiene una rosca M6 0,35x1,25 estandar para acoplar a un tripode (no incluido) (figura 3). Es ideal para la
nivelacion de armarios de cocina, encimeras, marcos de ventana y mas.

« Gire la parte superior de la base en vez del metro para proyectar el punto laser hacia los puntos deseados de las distintas

superficies para comprobar si los puntos estan a la misma altura (figura 2a). Asegurese de comprobar que la burbuja en el nivel

horizontal esta centrada.

figura 2

figura 3

Solucién de problemas

Problema

Posible causa

Solucién

No se puede iniciar el metro.

Las pilas estan colocadas de
forma incorrecta.

Bateria baja.

Vuelva a insertar las pilas correctamente
o sustituyalas por unas nuevas.

No se puede ver la linea laser
con claridad.

La luz en el &rea es demasiado brillante.

Utilicelo en una zona menos iluminada.

La linea laser no esta nivelada.

Las burbujas de nivel no estan
alineadas correctamente.

El metro esté acoplado a una
base irregular.

Asegurese de que las burbujas
estan centradas.

Asegurese de que las burbujas de
nivelacion estan niveladas después
del montaje.

La linea laser esta en posicion horizontal
cuando deberia estar vertical.

El metro laser esta en la
posicién incorrecta.

Gire el metro 90° hacia la
orientacion vertical.
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Limpieza

Para garantizar que el instrumento funcione con un rendimiento 6ptimo, este debe limpiarse con regularidad.

« Apague SIEMPRE el instrumento antes de limpiarlo.

« La carcasa se puede limpiar con un pafio himedo, teniendo cuidado de que no penetre agua en el producto.

« NO sumerja las piezas eléctricas u dpticas del producto en agua ni en otros liquidos, y nunca las ponga bajo un chorro de agua.
« Todas las lentes se pueden limpiar con un bastoncillo de algodén con una pequefia cantidad de agua destilada o de alcohol.

« Después de la limpieza, asegurese de que todas las piezas estan bien secas antes de usar el instrumento.

« El producto debe guardarse cuidadosamente, de manera que quede protegido del polvo y los arafiazos.

H206

¢

Datos técnicos

COMPONENTE ESPECIFICACIONES

Laser A =635 nm (Linea) y 650 nm (Punto), laser de clase Il, potencia maxima del laser
<1 mwW

Rango de funcionamiento (normal) 3 m (Linea) 20 m (Punto)

Precision (normal) +1.0 mm/m

Temperatura de 0-40°C

funcionamiento 6ptimo

Pilas 2 x 1.5V Pilas (LRO3/AAA)

Tamaio total 165 x 23 x 33.5 mm

Peso 103.6 g

Garantia comercial

En Magnusson nos preocupamos por seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas de fabricacién que nos permiten crear
gamas de productos que aportan disefio y durabilidad. Es por ello que ofrecemos 5 afios de garantia contra defectos de fabricaciéon
en nuestro/a Nivel laser de punto y linea.

Este producto esta garantizado/a durante 5 afos a partir de la fecha de compra, si se compra en la tienda, o de la fecha de entrega,
si se compra por Internet, para uso normal doméstico (no profesional ni comercial). Conforme a esta garantia, solo puede hacer
una reclamacion previa presentacion de su recibo o factura de compra. Conserve su comprobante de compra en un lugar seguro.
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La garantia cubre los fallos de los productos y anomalias siempre y cuando el/la Nivel laser de punto y linea se haya utilizado para
los fines para los que esta destinado y que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se haya efectuado de conformidad
con la practica habitual y con la informacion indicada anteriormente y en el manual del usuario. Esta garantia no cubre defectos ni
daros causados por el desgaste normal del/de la Nivel laser de punto y linea, ni dafios que puedan derivarse de un uso indebido,
instalacion, almacenamiento o montaje defectuosos, negligencia, accidente, modificacién del producto. La garantia se limita a

las piezas reconocidas como defectuosas. En ninglin caso cubre los gastos accesorios (movimiento, mano de obra) ni los dafios
directos o indirectos.

En caso de que se manifiesten defectos en el/la Nivel Iaser de punto y linea durante el periodo de garantia, nos reservamos el
derecho, a nuestra entera discrecioén, de sustituir el/la Nivel laser de punto y linea defectuoso/a con un producto de calidad y
funcionalidad equivalentes o reembolsar su importe.

Esta garantia solo se aplica en el pais de compra o entrega y no es transferible a otros paises. Esta garantia no es transferible a
otros productos ni personas. La ley local pertinente sera aplicable a esta garantia. Esta garantia es complementaria y no afecta a
sus derechos legales relacionados con los productos defectuosos como consumidor.

Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a una tienda afiliada con el distribuidor en el que adquiri¢ el/la Nivel
laser de punto y linea.

Todos los gastos relacionados (transporte, instalacion incorrecta), asi como cualquier dafio directo o indirecto quedan excluidos de
la garantia.

El Distribuidor sera responsable de los defectos de conformidad del/de la [insertar nombre] segun las disposiciones establecidas en
los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 1/2007, de fecha 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley General de Proteccion de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

Distribuidor: Euro Depot Espafa, S.A.U. c/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-El Prat de
Llobregat www.bricodepot.es

Reciclaje y desecho

Proteccion medioambiental: Los productos eléctricos desechados se pueden reciclar y no deben tirarse a la basura doméstica.
Reciclalos siempre que existan las instalaciones apropiadas, o pida asesoramiento a la autoridad local o la tienda en la que
adquirio el producto.

de conformidad de los reglamentos

c € Este producto cumple los requisitos
o las directivas europeas aplicables.

Los residuos procedentes de equipos eléctricos

y electrénicos no deben desecharse con

E la basura doméstica. Siempre que existan
instalaciones apropiadas, recicle o pida

asesoramiento a la autoridad local o la tienda

en la que adquirié el producto.

de la Unién Aduanera de la Comunidad

E H [ Cumple todos los requisitos técnicos necesarios
Econdémica Euroasiatica.

Cadigo de fecha de fabricacion: afio (yy) y

yyWxx semana de fabricacion (Wxx)

jRadiaci6n laser!

Producto laser Clase ..

No mire directamente al haz de luz.
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@ Utilizagéo

Antes de comecar

m Avisos gerais de seguranca relativa ao laser

IMPORTANTE:

» Leia cuidadosamente este manual de instrugdes antes de utilizar o produto e
familiarize-se com o funcionamento, ajustes e fungdes dos diversos interruptores.

» Respeite e siga as instrugbes de seguranca e utilizagcdo para evitar possiveis
riscos e perigos.

» Guarde estas instrugdes para uso futuro. Se o produto for transferido para
terceiros, estas instru¢des deverao estar incluidas.

AVISO! PERIGO DE LESAO OCULAR PERMANENT!
» Radiagao laser! Nao olhe diretamente para o raio.
* Produto laser de Classe Il

AVISO!

+ NAO utilize a ferramenta perto de criangas ou animais de estimag&o. Este produto
ndo € um brinquedo e, como tal, ndo se destina a ser utilizado por criangas.

«  NAO remova nem destrua qualquer uma das etiquetas presentes
neste instrumento.

+ NAO olhe diretamente para o raio laser uma vez que tal pode provocar cegueira.
Ligue o laser apenas quando o utilizar.

+ NAO coloque a ferramenta numa posig&o que possa fazer com que alguém olhe
para o raio laser, intencionalmente ou ndo, e certifique-se de que os transeuntes
estao cientes dos perigos.

« NAO aponte o raio laser emitido pelo instrumento para pessoas ou animais.

« NAO aponte o laser para superficies brilhantes ou refletoras (como vidro ou
metais polidos), pois estas podem refletir o raio para o operador ou transeuntes.

+ NAO tente modificar de qualquer forma o desempenho deste dispositivo a laser.
Isto pode resultar numa exposicao perigosa a radiacao laser.
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m Instalacao das pilhas

« Este instrumento requer pilhas por ex. 2 x AAA de 1,5 V/LRO3 (néo incluidas).

* Remova a tampa do compartimento das pilhas.

« Insira as pilhas prestando atengdo a polaridade (+/-) marcada no compartimento e nas pilhas.
« Feche a tampa do compartimento das pilhas.
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CUIDADO!

» Desligue SEMPRE o instrumento antes de substituir as pilhas.

* Remova SEMPRE as pilhas se o instrumento nao for utilizado durante um longo
periodo de tempo.

» Utilize SEMPRE pilhas de elevada qualidade da mesma marca, tipo e idade.

» Se o instrumento n&o funcionar corretamente ou o icone de pilhas fracas for
apresentado, substitua imediatamente as pilhas.

+ NAO exponha as pilhas ou o instrumento a temperaturas extremas ou a fontes
diretas de calor, pois tal pode dar origem a fugas nas pilhas.

» Se as pilhas apresentarem fugas, remova-as com um pano e elimine-as de
acordo com os regulamentos locais. Limpe as fugas de acido provenientes das
pilhas evitando o contacto com a pele, olhos e boca.

* Em caso de contacto, lave imediatamente as areas afetadas com agua fresca e
procure assisténcia médica.

m Funcionamento por linha laser

1. Ligue a “LINHA” laser através do interruptor 1.
2. Mantenha o nivel contra a parede utilizando a base multifungdes.
3. Certifique-se de que mantém o nivel utilizando as bolhas de ar horizontais (4) ou verticais (5) conforme necessario.

7 7N

Fig 1
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m Funcionamento por ponto laser

» Um tripé proporciona um suporte de medigéo estavel e ajustavel em altura.
» A base multifungdes inclui uma rosca M6.35x1.25 de fixagdo a um tripé (ndo incluido) (Fig. 3). Esta é ideal para o nivelamento de
armarios de cozinhas, lavatérios comuns, enquadramentos de janelas, etc.

» Rode a parte superior da base, e ndo do medidor, para projetar o ponto laser nos pontos pretendidos, em diferente superficies,
para verificar se os pontos se encontram a mesma altura (Fig. 2a). Certifique-se de que verifica se a bolha no interior do nivel de
bolha de ar horizontal esta centrada.

Fig 3

Solugao de problemas

Problema Causa possivel Solugéao

Impossivel iniciar o medidor. Pilhas inseridas incorretamente. Volte a inserir as pilhas corretamente ou
Pilha fraca substitua por pilhas novas.

Dificuldade em visualizar linha laser. Luz na area muito brilhante. Utilize na area do elemento

de regulagao.

Linha laser néo nivelada. Bolhas de nivel ndo Certifique-se de que as bolhas de nivel
alinhadas adequadamente. estdo centradas.
O medidor estd montado sobre uma Certifique-se de que as bolhas de nivel
base irregular. estdo niveladas apés a instalagdo.

A linha laser é horizontal mas O medidor de laser esta numa Rode o medidor 90° para a

pretende-se uma linha vertical. posigao incorreta. orientacéo vertical.
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Limpeza

O instrumento deve ser limpo regularmente para garantir o seu maximo desempenho.

» Desligue SEMPRE o instrumento antes de o limpar.

» Pode limpar o revestimento com um pano humido, certificando-se de que n&do entra dgua no produto.

+ NAO mergulhe as pegas elétricas/dticas do produto em agua ou outros liquidos e nunca o mantenha sob agua corrente.
« As lentes podem ser limpas com um cotonete com uma pequena quantidade de agua destilada ou alcool.

« Apos a limpeza, certifiqgue-se de que todas as pecas secam adequadamente antes da utilizagao.

» O produto deve ser armazenado cuidadosamente de modo a que fique protegido da poeira e riscos.

H206

¢

Dados técnicos

COMPONENTE ESPECIFICAGAO

Laser A=635 nm (Linha) e 650 nm (Ponto), laser de classe I, poténcia maxima do laser
<1 mW

Intervalo de funcionamento (tipico) 3 m (Linha) 20 m (Ponto)

Preciséao (tipica) + 1.0 mm/m

Temperatura de funcionamento ideal | 0-40 °C

Pilhas 2 x 1.5V Pilhas (LRO3/AAA)
Tamanho geral 165 x 23 x 33.5 mm
Peso 103.6 g

Garantia comercial

Na Magnusson empenhamo-nos especialmente na seleg¢do cuidada de materiais de elevada qualidade e utilizamos técnicas
de fabrico que nos permitem criar gamas de produtos que incorporam design e durabilidade. Este € o motivo pelo qual
disponibilizamos uma garantia de 5 anos que abrange defeitos de fabrico do seu Nivel laser de linha e ponto.

Este produto dispde de garantia de 5 anos a partir da data de aquisicéo, se comprado em loja, ou de entrega, se comprado online,
para utilizagdo doméstica normal (ndo profissional ou comercial). S6 pode apresentar uma solicitagdo ao abrigo desta garantia
mediante apresentacéo do recibo de venda ou da fatura de compra. Guarde o comprovativo de compra num local seguro.

A garantia cobre avarias e falhas do produto, desde que o Nivel laser de linha e ponto tenha sido usado para os efeitos a que se
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destina e sujeito a instalagéo, limpeza, cuidado e manuten¢do em conformidade com a as informagdes constantes do manual do
utilizador. Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados por desgaste natural do Nivel laser de linha e ponto, nem danos que
possam resultar de utilizagéo, instalagdo ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes ou modificagées do produto. A garantia
limita-se as pegas identificadas como avariadas. N&o abrange, em caso algum, custos auxiliares (deslocagédo, méo-de-obra) e
danos diretos e indiretos.

Se o Nivel laser de linha e ponto avariar durante o periodo de vigéncia da garantia, reservamo-nos o direito de, a nosso critério,
substituir o Nivel laser de linha e ponto avariado por um produto de qualidade e funcionalidade equivalentes, ou fornecer
um reembolso.

Esta garantia aplica-se apenas ao pais de aquisi¢do ou entrega e néo ¢ transferivel para qualquer outro pais. Esta garantia ndo é
transferivel para qualquer outra pessoa ou produto. A esta garantia aplicam-se as leis locais relevantes. Esta garantia complementa
e ndo afeta os seus direitos legais de consumidor relativamente a bens com defeito.

As questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas junto de uma loja afiliada ao distribuidor onde adquiriu o Nivel laser de
linha e ponto.

O distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do Nivel laser de linha e ponto, de acordo com os termos da
lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), corrigido pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

Distribuidor: Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1.° esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa www.bricodepot.pt

Reciclagem e eliminacgao

Protecao ambiental: Os produtos elétricos eliminados séo reciclaveis e ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo
domeéstico. Recicle-os sempre que tal for possivel ou obtenha aconselhamento sobre reciclagem junto da sua autoridade local ou
da loja onde o produto foi adquirido.

Este produto esta em conformidade com os
c E requisitos das diretivas e regulamentos europeus
aplicaveis.

Os residuos de produtos elétricos ndo

devem ser eliminados juntamente com o lixo
domeéstico. Recicle sempre que tal for possivel.
— Obtenha aconselhamento sobre reciclagem

junto da sua autoridade local ou loja local.

Esta em conformidade com todos os
E H [ regulamentos técnicos exigidos pela

Unido Aduaneira da Comunidade
Econdémica Eurasiatica.

Codigo da data de fabrico; ano de fabrico (yy) e
semana de fabrico (Wxx)

Radia9ao laser!

Produto laser de Classe II.

yyWxx

Nao olhe diretamente para o raio
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@ Kullanim

Baslamadan once

m Genel Lazer Giivenlik Uyarilari

ONEMLI:

» Litfen Urtiind kullanmadan énce bu kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
cesitli anahtarlarin ¢alismasi, ayarlari ve 6zellikleri hakkinda bilgi sahibi olun.

» Olasi risk ve tehlikelerden kaginmak icin glivenlik ve calistirma talimatlarina bakin
ve bu talimatlara uyun.

+ Bu talimatlari ileride kullanmak lizere saklayin. Uriiniin Giglincii bir tarafa teslim
edilmesi halinde bu talimatlar da Urtnle birlikte verilmelidir.

UYARI! KALICI GOZ YARALANMASI TEHLIKESI!
» Lazer radyasyonu! Isinlara bakmayin.
* Sinif Il lazer Grtnd.

UYARI!

» Aleti cocuklarin veya evcil hayvanlarin cevresinde CALISTIRMAYIN, bu urtin bir
oyuncak degildir ve ¢ocuklarin kullanimi igin tasarlanmamistir.

» Bu aletin tzerindeki herhangi bir etiketi CIKARMAYIN veya PARCALAMAYIN.

* Lazer isinina dogrudan bakmayin. Bu, korlige neden olabilir. Lazeri yalnizca
kullanirken ACIN.

» Aleti, kasitli veya kasitsiz olarak bir kimsenin lazer isinina bakmasina neden
olabilecek bir yere KOYMAYIN ve cevredeki kisilerin tehlikelerin bilincinde
oldugundan emin olun.

» Aleti, insanlara veya hayvanlara lazer 1sini yayacak sekilde TUTMAYIN.

» Lazeri, cam veya parlatiimis metaller gibi parlak veya yansitici ylizeylere
TUTMAYIN. Bu, 1sinin kullaniclya veya yanindan gegenlere geri yansimasina
neden olabilir.

» Bu lazer cihazinin performansini higbir sekilde degistirmeye CALISMAYIN. Bu,
lazer radyasyonuna tehlikeli sekilde maruz kalinmasina yol agabilir.
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[ Pilleri takmak igin

* Bu alet igin 6rnegin 2 adet 1,5 V AAA/LRO3 pil (dahil degildir) gereklidir.
« Pil bélmesinin kapagini ¢ikarin.

» Bdlme ve pillerde isaretli kutuplara (+/-) dikkat ederek pilleri takin.

« Pil bélmesinin kapagini kapatin.
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DIKKAT!
» Pilleri degistirmeden once aleti HER ZAMAN kapatin.

» Alet uzun siire kullanilmayacaksa pilleri HER ZAMAN c¢ikarin.

+ HER ZAMAN marka, tur ve yil agisindan ayni 6zelliklere sahip yiiksek kaliteli
piller kullanin.

» Alet diizgiin calismiyorsa veya dusuk pil simgesi gortintileniyorsa pilleri
derhal degistirin.

» Pilleri veya aleti asin sicakliga veya dogrudan i1si kaynagina maruz BIRAKMAYIN.
Bu, pillerin sizinti yapmasina neden olabilir.

» Pillerin sizinti yapmasi halinde bunlari bir bez kullanarak gikarin ve yerel
yoénetmeliklere gére imha edin. Sizinti yapmis pil asidini deri, géz ve agiz ile
temas etmesinden kaginarak temizleyin.

» Herhangi bir temas olursa etkilenen boélgeleri derhal temiz su ile yikayin ve tibbi
yardim alin.

Fonksiyonlar ve Ayarlar

m Lazer gizgisi islemi
1. Anahtari kullanarak lazer “LINE”1 (CiZGlI) galistirin.

2. GCok amagli tabani kullanarak teraziyi duvara tutun.
3. Terazinin yatay (4) veya dikey (5) hava kabarciklarini kullanarak diiz hizalanmis oldugundan emin olun.

7 7N

Sek. 1
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m Lazer noktasi islemi

« Tripod, sabit ve yiiksekligi ayarlanabilir bir 6lgim destegi saglar.

* Cok amagli tabanin tripoda takmak i¢gin standart bir M 6,35 x 1,25 vidasi bulunur (dahil degildir) (Sek. 3). Bu; mutfak dolaplarinin,
tezgahlarin, pencere gercevelerinin vb. seviyelerinin ayarlanmasi igin idealdir.

« Lazer noktasini farkli ylizeylerdeki istenilen noktalara yansitmak ve bu noktalarin ayni yiikseklikte olup olmadigini kontrol etmek
icin 6lglim aleti yerine tabanin Ust kismini dondiriin (Sek. 2a). Yatay su terazisinin igerisindeki hava kabarciginin merkezlenmis

olup olmadigini kontrol edin.

Sorun Giderme

Sorun

Olasi neden

Cozim

Olglim aleti galismaya baslamiyor.

Piller yanhs takilmis.
Dusuk pil.

Pilleri yeniden dogru bir sekilde takin
veya yenileriyle degistirin.

Lazer gizgisi zor gorlinlyor.

Alandaki 1s1k fazla parlak.

Daha los bir alanda kullanin.

Lazer gizgisi duz degil

Terazinin hava kabarciklari diizgiin bir
sekilde hizalanmamis.

Olgiim aleti esit olmayan bir zemine
monte edilmis.

Terazinin hava kabarciklarinin
merkezlenmis oldugundan emin olun.
Seviye ayarlama hava kabarciklarinin

monte edildikten sonra diiz hizalanmig
olduklarindan emin olun.

Dikey bir ¢izgi isteniyor ancak lazer
Gizgisi yatay.

Lazer metre yanlis pozisyonda.

Olgiim aletini dikey konuma
90° déndurin.
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Temizleme

Alet, en iyi performansta galismasini saglamak igin diizenli araliklarla temizlenmelidir.

» Temizlemeden 6nce aleti HER ZAMAN KAPATIN.

* Yuva, Urline su kagmamasina dikkat edilerek nemli bir bezle temizlenebilir.

« Uriiniin elektrikli/optik pargalarini suya veya baska sivilara BATIRMAYIN ve akan suyun altina asla tutmayin.
» Mercekler, az miktarda saf su veya alkol ile bir kulak temizleme gubugu kullanilarak temizlenebilir.

« Temizledikten sonra, kullanmadan 6nce tiim pargalarin tamamen kurudugundan emin olun.

« Uriin, tozdan ve ciziklerden korunmasi igin dikkatli bir sekilde saklanmalidir.

H206

¢

Teknik veri

BILESEN OZELLIK

Lazer A=635 nm (Cizg) ve 650 nm (Nokta), Sinif Il lazer, maksimum lazer ¢ikisi < 1 mW
Caligma arahigi (genellikle) 3 m (Cizg) 20 m (Nokta)

Dogruluk (genellikle) + 1.0 mm/m

Optimum galigma sicakhigi 0-40°C

Piller 2 x 1.5V Piller (LRO3/AAA)

Genel olgii 165 x 23 x 33.5 mm

Agirlik 1036 g

Ticari Garanti

Magnusson markasi igin ylksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarimi ve dayanikliligi bir arada sunan rlin yelpazeleri
olusturmamizi saglayan Uretim tekniklerini kullanmaya 6zen gésteririz. Bu nedenle Cizgi ve nokta lazer hizalama Urliniinde
karsilasilabilecek Uretim kusurlari igin 5 yil slreli garanti sunariz.

Bu Urlin normal (profesyonel veya ticari olmayan) evsel kullanim amaciyla magazadan satin alinirsa satin alma tarihinden veya
internet Uzerinden satin alindiysa teslim tarihinden itibaren 5 yil streyle garanti kapsamindadir. Bu garanti kapsaminda yalnizca
satis makbuzunuzu veya faturanizi sunmaniz sartiyla sikayette bulunabilirsiniz. Litfen Griini satin aldiginiza dair kaniti glvenli bir
yerde muhafaza edin.
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Bu garanti, Cizgi ve nokta lazer hizalama Uriinliniin yukarida ve kullanim kilavuzunda yer alan bilgiler uyarinca amacina uygun
kullaniimis ve montaja, temizlige ve bakima tabi tutulmus olmasi sartiyla rlin bozulmalarini ve arizalarini kapsar. Bu garanti,
Cizgi ve nokta lazer hizalama Griiniiniin normal aginma ve yipranmasi sebebiyle ortaya ¢ikabilecek kusur ve hasarlar ile uygunsuz
kullanim, yanhs kurulum veya montaj, ihmal, kaza, uriin modifikasyonu sebebiyle olusabilecek hasarlari kapsamaz. Garanti,
sadece kusurlu oldugu kabul edilen pargalarla sinirlidir. Ek maliyetler (tasima, iscilik) ile dogrudan ve dolayli hasarlari higbir
suretle kapsamaz.

Garanti slresi iginde Cizgi ve nokta lazer hizalama Grtinlinin kusurlu olmasi halinde kendi takdirimize baglh olarak kusurlu Cizgi
ve nokta lazer hizalama urliniini kalite ve islevsellik agisindan esdeger bir Urlinle degistirme veya para iadesi yapma hakkimizi
sakli tutariz.

Bu garanti yalnizca trtintn satin alindigi veya teslim edildigi ulke icin gegerlidir ve baska Ulkelere aktarilamaz. Bu garanti, baska bir
kisiye veya urline aktarilamaz. Bu garanti icin ilgili yerel kanunlar gegerlidir. Bu garanti, bir tiiketici olarak arizali mallara iliskin temel
haklariniza ilave olarak verilir ve bu temel haklarinizi etkilemez.

Garantiye iligkin sorular, Cizgi ve nokta lazer hizalama Griiniini satin aldiginiz distributoriin iligkili oldugu
magazaya yonlendirilmelidir.

Distribiitér: KOGCTAS YAPI MARKETLERI TIC. A. Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5 34788 Tagdelen/Gekmekoy/[ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300 Faks: +90 216 4844313 www.koctas.com.tr

Geri Doniistiirme ve imha Etme

Gevresel koruma: Atilan elektrikli Griinler geri dontstirulebilir Grinler olup evsel atikla birlikte atiilmamalidir. Olanaklar mevcutsa
lutfen Grlndn geri donlisiminl saglayin veya geri donlsim tavsiyesi igin yerel yonetiminize veya yerel magazaya danisin.

C € Bu (iriin, gegerli Avrupa Tiiziiklerinin veya
Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerine uygundur.

Atik elektrikli Griinler, evsel atiklarla birlikte

imha edilmemelidir. Olanaklar mevcutsa
lutfen Grlndn geri donlisumini saglayin, geri
— doénusum tavsiyesi igin yerel yonetiminize veya

yerel magazaya danisin.

Avrasya Ekonomik Toplulugu Giimrik Birligi'nin
gerekli tim teknik dlizenlemelerine uygundur.

Uretim tarihi kodu; tretim yili (yy) ve tretim
haftasi (Wxx)

Lazer radyasyonu!

Sm1f Il lazer iiriinii.

yyWxx

I§mlara bakmaym.
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Manufacturer « Fabricant « Producent
Producator « Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie¢ z instrukcja obstugi online,
odwiedz strong www.kingfisher.com/products

Umnoprep:

000 «Kactopama PYC»
[epbeHesckas Hab., oom 7, cTp 8,
Poccusa, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

Usrotosutens ansa Poccuu:
HuHG0 MuHsiH J1ali3ep aHA
MaxemeHT

Tyna Ko., Ilta

Appec:

188 NubayH Hopt Poya,
NHbwkoy BrHbxai MHBecTMeHT
9HA BusHec NHkybenwH,HuHGo,
Kutan

OHnaiH-Bepcun pyKOBOACTB No
3KcnnyaTauum AOCTYMNHbI HA CTpaHULe
www.kingfisher.com/products
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www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet izerinden ulagsmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Madurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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